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DOC. N.° 1SDH000436R0601 - L5324

SOR-C/ UVR-C/ PS-SOR-C - Sganciatore di apertura/minima tensione cablato T4-T5-T6

SOR-C/ UVR-C/ PS-SOR-C - T4-T5-T6 Wired opening /undervoltage release

SOR-C/ UVR-C/ PS-SOR-C - Arbeitsstrom-/Unterspannungsausléser, verdrahtet, T4-T5-T6

SOR-C/ UVR-C/ PS-SOR-C - Déclencheur d'ouverture a émission/a minimum de tension cablé T4-T5-T6
SOR-C/ UVR-C/ PS-SOR-C - Relé de apertura/tensién minima cableado T4-T5-T6

SOR-C/ UVR-C/ PS-SOR-C - T4-T5-T6 T H. 245 784 43 [ / /R T 2% Pl
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Pulsante o contatto per I'apertura dell'interruttore
Pushbutton or contact for opening the circuit-breaker
Taster oder Schalter zum Offnen des Leistungsschalters
Bouton-poussoir ou contact pour I'ouverture du disjoncteur
Pulsador o contacto para la apertura del interruptor
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Contatti ausiliari dell'interruttore
Auxiliary contacts of the circuit-breaker
Hilfsschalter des Leistungsschalters
Contacts auxiliaires du disjoncteur
Contactos auxiliares del interruptor
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=Sganciatore di apertura

=0pening release
=Arbeitsstromausléser

=Déclencheur d'ouverture a éemission
=Relé de apertura

SETE]

Sganciatore di minima tensione
Undervoltage release
Unterspannungsausldser
Déclencheur a minimum de tension
Relé de minima tensién

IR 25

Resistore
Resistor

= Widerstand

Resistence
Resistencia
HRH
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